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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Czynit (on) to, co zle w oczach JAHWE, kroczyt
dostowny drogg swojego ojca i (zyl) w jego grzechu, przez
ktéry weiagnal on w grzech (réwniez) Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czynit on to, co zte w oczach JAHWE, kroczyt
literacki drogg swojego ojca i dopuszczat si¢ grzechu,
w ktory wciggnat on réwniez Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I czynil to, co zte w oczach JAHWE, idac drogami
literacki Gdanska swego ojca i w jego grzechu, ktorym doprowadzit
Izraela do grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska I czynit zte przed oczyma Panskiemi, chodzac
literacki drogami ojca swego, i w grzechach jego, ktoremi do
grzechu przywodzit Izraela.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I czynil zto$¢ przed oczyma PANSKIMI, i chodzit
literacki drogami ojca swego i w grzechach jego, ktoremi do
grzechu przywiddt Izraela.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia czyniac to, co zte w oczach Pana, idac drogg swego
literacki ojca w jego grzechu, do ktorego doprowadzit
Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska I czynit to, co zte w oczach Pana, 1 kroczyt droga
literacki swojego ojca i w jego grzechu, ktorym przywiodt
do grzechu Izraela.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czynit to, co zte w oczach JAHWE, i nasladowat
literacki swojego ojca i jego grzech, ktory przywiodt do
grzechu Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Czynit on jednak to, co nie podobato si¢ JAHWE,
literacki postepujac droga swojego ojca i popelniajac jego
grzechy, do ktérych naklonit on Izraelitow.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Czynit to, co byto zte w oczach Jahwe. Szedt droga
literacki swego ojca roOwniez w [tym] jego grzechu, do
ktérego [ojciec] przywiddl Izraela.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | [ Bin 3poOuB norane nepea ['ocmoaom i mimmon
literacki VBT Pagaina Typkonsika | gopororo cBoro 6aTeKa i 3a HOro rpixamu, SKUMH
npuBiB [3paine 10 rpixa.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A czynil to, co byto ztem w oczach
dynamiczny WIEKUISTEGO, chodzac droga swojego ojca
w jego grzechu, do ktorego zwiodt Israela.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A czynit to, co zte w oczach JAHWE, i szedt droga
dynamiczny swego ojca oraz w jego grzechu, ktorym on

przywiodt Izraela do grzechu.
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